
Е Наньтянь и Юэ Гунсюэ чувствовали себя потерянными, когда Сяо Монарх даже не взглянул
на них, прежде чем уйти, но они могли понять. Монарх Сяо дважды спас их и их сына Е Сяо,
поэтому они решили, что должны выразить свою благодарность. Однако, увидев Монарха Сяо,
они так и не смогли воспользоваться возможностью поблагодарить его. Как они могли не
чувствовать себя потерянными? Тогда они задумались над этим вопросом. Монарх Сяо был
культиватором высшего уровня в царстве Цин-Юнь, одной из самых влиятельных фигур. Теперь
он вернулся в мир после стольких лет, когда люди считали его мертвым, и стал еще сильнее,
чем прежде. Е Наньтянь и Юэ Гунсюэ были лишь двумя маленькими фигурами в мире, поэтому
они понимали, что Сяо Монарх не обратит на них внимания!

[Он слишком могущественен, чтобы заботиться о нашей благодарности!]

"Пойдемте."

Юэ Шуан сказал: "Боюсь, до района Оракула еще далеко. Мы не должны терять здесь время".
Затем она достала несколько бусин Дань и раздала их остальным.

Е Наньтянь, Юэ Гунсюэ и две служанки не получили серьезных ранений, но все они были
ранены. Каждый из них страдал от внутренних повреждений. Они были настолько слабы, что
даже атаки врагов высшего уровня стадии Дао Истока могли их ранить!

"Наш спаситель был прямо перед моими глазами, но я не смог воспользоваться шансом
выразить свою благодарность и уважение... Как мне жить с этим сожалением..." Е Наньтянь
издал протяжный вздох.

"Возможно, у него есть еще какие-то важные дела. Кроме того, он никогда не отличался
благоприятным характером". Юэ Хань попыталась объяснить брату: "Все царство Цин-Юнь
падет от бедствия. Это касается не только нескольких людей или нескольких сект... Я боюсь,
что каждая секта, каждый человек в мире столкнется с бедствием и прольет кровь. Как член
праведного народа в царстве Цин-Юнь, он должен быть занят тем, что пытается что-то с этим
сделать."

"Монарх Сяо - такая мощная фигура в мире.

У него есть более важные проблемы, естественно, у него нет времени обращать внимание на
таких мелких фигур, как мы..." Юэ Гунсюэ казалась более понимающей, поэтому она
попыталась утешить Е Наньтяня.

Е Наньтянь кивнул и постарался не обращать внимания на сомнения в своём сердце. [Почему я
чувствую себя таким знакомым с ним?]

[Хорошо, что я никому не сказал о своем странном чувстве. Иначе они могли бы подумать, что
я пытаюсь сблизиться с монархом Сяо. Я знаю, что они так подумают, хотя и не скажут об
этом. Мы с Монархом Сяо оба носим фамилию Е, но это не значит, что мы связаны друг с
другом!]

Подумав о том, как холоден был к нему Сяо Монарх, он решил, что то, что он чувствовал, было
всего лишь его собственным желанием...

Вшестером они собрали вещи и снова отправились в путь. На этот раз по дороге в район
Оракула они двигались быстрее.

После всех опасных сражений у них пропало настроение наслаждаться видами. Все, чего они



хотели, - это как можно скорее добраться до Дистрикта Оракула.

...

На вершине большой горы.

Е Сяо, Ли Вулян и Хань Бинсюэ были потрясены.

Пятеро врагов остались в живых, но они не получили ничего полезного от допроса, хотя Е Сяо
и Ли Вулян использовали ужасные методы допроса!

Они втроем долго пытали пятерых мужчин. Е Сяо несколько раз использовал высшие бусины
Дань, чтобы вернуть их после смерти, и продолжил допрос...

Несмотря на то, что все пятеро мужчин в чёрных одеждах молили о смерти из-за сильной боли,
никто из них не ответил ни на один вопрос.

Е Сяо был шокирован и немного напуган, как и Ли Вулян и Хань Бинсюэ.

Во-первых, они были поражены честностью этих пятерых мужчин. Во-вторых, они были
поражены силой и влиянием тайной организации!

Что за организация могла подготовить столько культиваторов, которые без колебаний шли на
самопожертвование?

"Они все крепкие мужчины... Не будем их больше мучить. Просто дадим им быструю смерть".
вздохнул Е Сяо.

Ли Вулян уже думал об этом, поэтому он сразу же подошел с саблей в руке и сказал: "Ребята,
позвольте мне вас отослать".

Он сделал паузу, а затем сказал с восхищением: "Вы все непреклонные мужчины! Я, Ли Вулян,
уважаю вас! Надеюсь, что в следующей жизни мы сможем стать друзьями, и нам не придется
сражаться друг с другом".

Один из мужчин в черных костюмах выглядел подавленным, но ответил: "Ну, если у меня будет
другая жизнь, я все равно постараюсь сделать все возможное, чтобы убить тебя!"

"Мы все равно будем врагами!"

"Хахахаха..."

Пятеро мужчин в черных одеждах дружно рассмеялись.

Ли Вулян быстро двинул саблей, после чего все пятеро получили удар в сердце.

"Каждый из них заслужил по полному телу". Ли Вулян вздохнул и сказал низким голосом:
"Какие крепкие мужчины! Почему они были частью этой злой организации... Какой позор..."

Е Сяо тихо сказал: "Думаю, в той тайной организации ты найдешь много таких же".

Он посмотрел вдаль и подумал о мастере Бае.



[Только Дом Хаотических Бурь имеет силу, чтобы так жестко контролировать этих людей].

[Только у мастера Бая есть сила, чтобы создать такую великую организацию! Проблема в том,
что... кое-что изменилось].

В конце концов, они втроем похоронили тела пятерых мужчин.

"Пойдемте."

...

Они сменили место жительства, но все еще не могли перестать чувствовать себя
подавленными.

"Ты, мой брат... Как получилось, что ты так быстро улучшился?" Ли Вулян посмотрел на Е Сяо
в замешательстве. "В последний раз я встречал тебя несколько месяцев назад, не так ли? Ты
был всего лишь на стадии Зарождения Мечты, слабая маленькая креветка. Посмотри на себя
сейчас, как в старые добрые времена! Сейчас ты даже лучше, чем раньше..."

[Маленькая креветка...]

Е Сяо был довольно бессловесен от такого комментария. Хотя в глубине души он знал, что Ли
Вулян говорит правду, ему было неприятно слышать такие откровенные слова!

"У меня есть свой план!" Е Сяо хмыкнул и сказал: "Бинсюэ, как насчет хорошего шанса
преподать урок этому парню, у которого большой рот?".

Хань Бинсюэ чувствовал, что полон сил, но не имел возможности использовать их, так как его
культивация возросла. Кроме того, он был полностью доволен, потому что только что выполнил
отличный удар мечом, который поразил многих людей. Несмотря на то, что Ли Вулианг тоже
был значительно улучшен, Хань Бинсюэ, увидев Ли Вулианга, подумал, что эти двое могут быть
равными соперниками, поэтому он уже давно подумывал о поединке с Ли Вулиангом. Когда Е
Сяо сказал ему начать бой, он с радостью согласился.

"Святые угодники, Сяо Сяо! Ты шутишь?" Ли Вулян посмотрел на Е Сяо и Хань Бинсюэ, как на
двух глупых дураков, и сказал: "Я могу быть заинтересован, если вы собираетесь сразиться со
мной сами. Но... Ты действительно позволил Хань Бинсюэ сделать это? Ему? Второсортному
низкому культиватору? И... Ты сказал, что он даст мне урок?"

"Именно так! Он даст!" сказал Е Сяо!

"Точно! Он даст!" Хань Бинсюэ сказала те же слова в то же время.

Они действительно говорили одно и то же в одно и то же время.

Однако Е Сяо пытался спровоцировать Ли Вуляна, а Хань Бинсюэ просто злорадствовала и
притворялась...

Хань Бинсюэ очень хотел поединка, поэтому он уставился на Ли Вуляна и притворно сказал:
"Ли Ли, да ладно, я не был твоим соперником в прошлом. Я знаю. Это правда. Но те времена
прошли. Сейчас, чтобы победить такого, как ты, достаточно просто поймать мой собственный
член в промежность. Мне даже не нужно прилагать ни малейших усилий!"



[Ли Ли?]

Ли Вулян чуть не взорвался от ярости, когда Хань Бинсюэ произнесла это позорное прозвище...
Даже Е Сяо потерял дар речи от этого. Им обоим захотелось броситься к этому высокомерному
человеку и хорошенько избить его.

Когда Хань Бинсюэ злорадствовал, он мог взорваться и даже забыть собственное имя.

Никто не осмеливался называть Ли Вуляна этим позорным прозвищем после его
двадцатилетия.

Ли Ли звучало слишком похоже на девичье имя... Лили...

Это было точно так же!

Ли Ли - имя, полное женственности, которое никогда не нравилось Ли Вуляну.

Это было табу для всех, кто знал Ли Вуляна. Даже Е Сяо не осмелился бы сказать такое, если
только он не был настолько безумен, что потерял рассудок.

Кто бы ни осмелился сказать Ли Ли по какой-либо причине, Ли Вулян обязательно побил бы
его!

Теперь же безумная Хань Бинсюэ бездумно произнесла это вслух.

У Ли Вуляна от ярости чуть волосы дыбом не встали.

Однако это был не единственный довод Хань Бинсюэ.

[Что за хрень он сейчас сказал? Это так просто, как поймать свой собственный член в
промежности, чтобы победить кого-то вроде меня?]

Ли Вулян был в ярости!

[Хань Бинсюэ, ты чертов ублюдок! Что ты только что сказал? Ты только что сравнил меня со
своим... п*нисом?]

[Это неприемлемо... непростительно!]

[Этого нельзя делать!]

[Тебе это не сойдет с рук!]

"Отлично! Я принимаю твой вызов!" Ли Вулианг показал полное лицо убийственного
намерения. Его темнокожее лицо стало еще темнее.

Даже Е Сяо никогда не видел его таким злым.

Похоже, Хань Бинсюэ действительно задела нервы Ли Вуляна.

В этот неловкий момент Е Сяо не решился вмешаться в этот ужасный конфликт. Он не мог,
потому что то, что сказал Хань Бинсюэ, действительно раздражало. Даже если он не имел в
виду ничего такого, он все равно раздражал Ли Вуляна. Он должен был знать, где можно
остановить насмешку, но он этого не сделал, поэтому его нужно было как-то наказать. Это



было неправильно, если бы он не был наказан за свои слова!

После того, как они снова встретились, Е Сяо не видел реальной силы Ли Вуляна. Однако он
знал, что Хань Бинсюэ не была соперницей Ли Вуляна, даже несмотря на то, что его
культивация была повышена.

Прежде всего, Хань Бинсюэ не хватало опыта и более сильного мышления, несмотря на то, что
его культивирование было улучшено. В глубине души он был всего лишь культиватором
высокого уровня стадии Дао Истока...

Это было его слабое место.

Во-вторых, Е Сяо поделился знаниями о Фазе Титла с Ли Вуляном, когда они в последний раз
встречались друг с другом.

Ли Вулян долгое время работал над слиянием двух разных видов силы и тренировал свое
мышление. Е Сяо не знал, насколько сильным стал Ли Вулианг, но он был уверен, что Ли
Вулианг вошел в фазу Титла. Это означало, что Ли Вулян был намного сильнее Хань Бинсюэ во
всех аспектах!

На самом деле, когда Е Сяо предложил поединок, он хотел, чтобы Ли Вулян дал урок Хань
Бинсюэ и помог ему улучшить его мышление, чтобы Хань Бинсюэ вскоре стал настоящим
культиватором высшего уровня стадии Дао Истока...

Но он не ожидал... То, что должно было произойти, не только оправдает его ожидания... но и
превзойдет их...

Если Ли Вулян не удовлетворится только уроком Хань Бинсюэ, а сделает его последним уроком
Хань Бинсюэ на всю оставшуюся жизнь... это будет нехорошо...

Е Сяо был напуган, поэтому он поспешно сказал: "Ребята! Давайте найдем другое место для
этого, хорошо? Это не лучшее место для драки..."

Они втроем отправились на вершину большой горы. Ли Вулян взмахнул рукой, и верхняя
половина горы была разрублена. Осталась лишь большая плоская площадка. Он направил
саблю на Хань Бинсюэ и крикнул: "Хань Бинсюэ, ублюдок! Тащи свою задницу сюда!"

Хань Бинсюэ сделал длинный холодный вдох. Он только что видел, как Ли Вулян небрежно
срубил гору одной рукой, а верхняя часть горы все еще летела в небе... Хань Бинсюэ был пуст,
поэтому он сказал: "Ну... Неужели ты... Неужели ты должен быть... таким жестоким...".

Когда он закончил последнее слово, летающая часть горы, наконец, ударилась об пол и
подняла в воздух огромную волну пыли.

Отсечение горы не было самым существенным доказательством подавляющей силы Ли Вуляна,
но перемещение горы!

По сравнению с этим безумным ударом сабли, отрезавшим половину большой горы,
превосходный удар меча Хань Бинсюэ в Темном Лесу казался не таким уж и превосходным!

Е Сяо взмахнул рукавом и смахнул пыль.

Рассудительный человек похвалил бы удар рукавом, который только что нанес Е Сяо. Он



выглядел как взметание пыли в воздух, но на самом деле ослабил взрыв летящей горы, прежде
чем она упала на землю. Самым удивительным было то, что он сделал это в непринужденной
манере. Удар рукавом был намного мощнее, чем удар саблей Ли Вуляна!

"Жестокий? Для тебя это было жестоко? Даже близко нет!" Ли Вулян жестоко посмотрел на
Хань Бинсюэ и сказал: "К твоему сведению, я еще не начал проявлять жестокость!"

Хань Бинсюэ тут же проглотил слюну из-за нарастающего страха в сердце. Он сказал: "Я имею
в виду, брат Ли... Мы просто собираемся сравнить наше понимание боевых искусств... Хахаха...
Как просто! Пожалуйста, помните, что не стоит относиться к этому слишком серьезно... Хе,
хе..."

"О? Разве кто-то только что не назвал меня Ли Ли? А теперь я стал братом Ли? Правда? Тебе не
кажется, что уже немного поздновато?" Ли Вулян показал холодное лицо и сказал: "Ли Ли не
может вынести чести быть названным братом великим Уникальным в Мире!"

Хань Бинсюэ показал горькое выражение на своем красивом лице и повернулся, чтобы
посмотреть на Е Сяо, надеясь, что Е Сяо скажет что-нибудь, чтобы помочь ему.

Однако Е Сяо тут же поднял голову и посмотрел на небо, игнорируя Хань Бинсюэ, словно не
замечая его.

[Ну, если бы я назвал его так, он, вероятно, принял бы это за шутку между братьями... Он и так
постоянно называл меня Сяо Сяо... Однако ты зашел слишком далеко и задел его нервы...].

[У каждого китайского дракона есть обратная шкала, которую никто не должен трогать].

[Ли Вулян в ярости... Сейчас его никак не успокоить. Думаешь, я буду настолько глуп, что
попытаюсь его удержать? Ты - эрхуо, а я не хочу быть другим эрхуо!]

[Эй! Сколько раз я должен тебя предупреждать? Не используй мое великое имя на этом тупом
придурке! Эрхуо должен быть самым прекрасным комплиментом в мире!] Эрхуо был взбешен!

Хань Бинсюэ жалобно смотрела на Е Сяо, а потом, наконец, не удержалась от возгласа:
"Босс...".

"Да. Давай! Взывай к нему о помощи! Это ничего не изменит! Уверяю тебя!" Ли Вулян подошел
с саблей в руке: "Хань Бинсюэ, это никогда не будет сделано, пока ты не будешь вести себя как
п*зда в моих штанах!".

Сказав это, он взглянул на Е Сяо и вдруг почувствовал, что тот его сильно раздражает.
[Почему все идет не так, когда я с Е Сяо...]

[Со мной постоянно происходят всякие странные вещи... Несколько дней назад один из его
последователей принял меня за жирную овцу, а потом отнесся ко мне как к старому глупому
нищему... Сначала он хотел меня ограбить, но в итоге оказалось, что он хотел мне помочь...]

[Я не могу поверить, что это действительно произошло со мной...].
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